S&W M&P PISTOL FIELD PACK - BROWNELLS PISTOL FIELD PACK
FOR SMITH & WESSON M&P

These compact, model-specific field maintenance packs are designed for
servicing combat weapons and, provide the soldier or law enforacement
personnel with all the tools required to field strip, repair, and maintain weapons
while on the move. These are not run-of-the-mill cleaning kits, but carefully
selected, high-quality field armorer tools dedicated to working on specific weapon
types, so there is no confusion and no down time spent scrounging through a
large field case of loose odds and ends. Individual pouches and compartments
inside the water- and abrasion-resistant, denier Cordura case keep tools secure
and separated to help minimize noise that could jeopardize your mission. Quiet,
#9 YKK zippers with oversize pulls make it fast and easy to get tools in and out.
Front panel features clear, 1.D. card sleeve and loop strip for name tape. Includes
two, nylon grab handles for easy carry. Made in the U.S.A. Field Pack Case also
available separately. All the tools required to field strip, repair, and maintain
Smith & Wesson'’s popular M&P semi-auto pistol. Includes the proprietary M&P
rear sight removal tool, all necessary roll pin punches, an S&W fixed-blade
armorer’s screwdriver, cleaning brush, and other tools to keep your M&P working
under difficult conditions.

Attributes

Name: BROWNELLS PISTOL FIELD PACK FOR SMITH & WESSON M&P
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000039

Mfr. No.:

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Delivery weight: 1.61kg

UPC: 050806005112

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das S&amp;W M&amp;P
Pistol Field Pack

Einleitung

Danke, dass du dich fir das S&amp;W M&amp;P Pistol Field Pack entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewdahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Field Pack verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Werkzeuge geman ihrem vorgesehenen Zweck verwendet werden.

Uberpriife alle Werkzeuge vor der Benutzung auf Beschadigungen. Benutze keine beschadigten Werkzeuge.
Halte das Field Pack und dessen Inhalt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Lagere das Field Pack an einem kuhlen, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Stelle beim Benutzen des M&amp;P Visierwerkzeugs sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine
sichere Richtung gerichtet ist.

Sei vorsichtig beim Umgang mit scharfen Werkzeugen, wie dem feststehenden
WaffenmechanikerSchraubendreher.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrillen und Handschuhe, wahrend du
Wartungsarbeiten durchfihrst.

Vermeide Ablenkungen, wahrend du Werkzeuge benutzt, um konzentriert zu bleiben und Unfélle zu
vermeiden.

Versuche nicht, die Werkzeuge oder das Field Pack in irgendeiner Weise zu modifizieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Auspacken des Field Packs

* Offne das Field Pack vorsichtig, um keine Werkzeuge zu beschadigen.
® Stelle sicher, dass alle in den Produktspezifikationen aufgefiihrten Artikel vorhanden sind.

2. Benutzung der Werkzeuge

* M&amp;P Visierwerkzeug: Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Entfernen und Installieren
von Visieren.

* S&amp;W Waffenmechaniker’s feststehender Schraubendreher: Benutze dieses Werkzeug, um
Schrauben an der Feuerwaffe festzuziehen oder zu I6sen.

® Rolistifte: Wahle den passenden Rollstift fiir die jeweilige Aufgabe. Richte ihn richtig aus, um
Beschadigungen an der Feuerwaffe zu vermeiden.

® Reinigungsbiirste: Benutze die Birste, um die Feuerwaffe nach dem Gebrauch zu reinigen und
sicherzustellen, dass alle Riickstande entfernt werden.

* Nylon/MessingHammer: Benutze diesen Hammer, um Stifte sanft zu klopfen, ohne die Feuerwaffe zu
beschadigen.

3. Feldzerlegen der Feuerwaffe
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
® Befolge die spezifischen Anweisungen von Smith &amp; Wesson zum Feldzerlegen der
M&amp;PPistole.
® Benutze die im Field Pack enthaltenen Werkzeuge, um den Prozess zu unterstitzen.

4. Wartung

® Reinige und inspiziere deine Feuerwaffe regelmafiig mit den bereitgestellten Werkzeugen.
® Bewahre die Werkzeuge nach der Benutzung sicher in ihren vorgesehenen Fachern auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte Werkzeuge gemaf3 den lokalen Vorschriften.
® Recycle Verpackungsmaterialien, wo mdglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen konsultiere bitte die Produktverpackung oder kontaktiere
deinen Einzelh&ndler.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die sichere
Handhabung deiner Werkzeuge haben fir uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for S&amp;W M&amp;P
Pistol Field Pack

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Pistol Field Pack. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before using
the field pack.

General Safety Guidelines

Ensure that all tools are used according to their intended purpose.

Always inspect tools for damage before use. Do not use damaged tools.

Keep the field pack and its contents out of reach of children and unauthorized users.
Store the field pack in a cool, dry place when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates regularly on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the M&amp;P rear sight tool, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Use caution when handling sharp tools, such as the fixedblade armorer’s screwdriver.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when performing
maintenance.

® Avoid distractions while using tools to maintain focus and prevent accidents.

® Do not attempt to modify the tools or the field pack in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Field Pack

® Open the field pack carefully to avoid damaging any tools.
® Ensure all items listed in the product specifications are present.

2. Using the Tools

* M&amp;P Rear Sight Tool: Follow the manufacturer's instructions for removing and installing sights.

® S&amp;W Armorer’s Fixed Blade Screwdriver: Use this tool to tighten or loosen screws on the
firearm.

® Roll Pin Punches: Select the appropriate size punch for the task. Align it properly to avoid damaging
the firearm.

® Cleaning Brush: Use the brush to clean the firearm after use, ensuring all debris is removed.

* Nylon/Brass Hammer: Use this hammer to gently tap pins without damaging the firearm.

3. Field Stripping the Firearm
® Ensure the firearm is unloaded.
® Follow the specific instructions provided by Smith &amp; Wesson for field stripping the M&amp;P pistol.

® Use the tools provided in the field pack to assist in the process.

4. Maintenance

® Regularly clean and inspect your firearm using the tools provided.
® Store tools securely in their designated compartments after use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged tools in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional information, please refer to the product packaging or contact your retailer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safe operation of your tools are our top
priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el S&amp;W
M&amp;P Pistol Field Pack

Introduccion

Gracias por elegir el S&amp;W M&amp;P Pistol Field Pack. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
importantes y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el estuche de campo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todas las herramientas se utilicen de acuerdo con su propésito previsto.

® Siempre inspecciona las herramientas en busca de dafios antes de usarlas. No utilices herramientas
dafadas.

Mantén el estuche de campo y su contenido fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Almacena el estuche de campo en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Al usar la herramienta de miras traseras M&amp;P, asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en
una direccion segura.

®* Ten cuidado al manejar herramientas afiladas, como el destornillador de hoja fija para armeros.
Usa equipo de proteccién personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al realizar
mantenimiento.

Evita distracciones mientras usas las herramientas para mantener la concentracion y prevenir accidentes.
No intentes modificar las herramientas o el estuche de campo de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desempaquetando el Estuche de Campo

® Abre el estuche de campo con cuidado para evitar dafiar alguna herramienta.
® Asegurate de que todos los elementos listados en las especificaciones del producto estén presentes.

2. Usando las Herramientas

®* Herramienta de Miras Traseras M&amp;P: Sigue las instrucciones del fabricante para quitar e
instalar las miras.

® Destornillador de Hoja Fija para Armeros S&amp;W: Usa esta herramienta para apretar o aflojar
tornillos en el arma.

® Punzones de Pasador: Selecciona el punzén del tamafio apropiado para la tarea. Alinea
correctamente para evitar dafiar el arma.

® Cepillo de Limpieza: Utiliza el cepillo para limpiar el arma después de su uso, asegurandote de que
se elimine toda la suciedad.

* Martillo de Nylon/Latén: Usa este matrtillo para golpear suavemente pasadores sin dafiar el arma.
3. Desmontando el Arma
® Asegurate de que el arma esté descargada.
® Sigue las instrucciones especificas proporcionadas por Smith &amp; Wesson para desmontar el pistola
M&amp;P.
® Usa las herramientas proporcionadas en el estuche de campo para ayudar en el proceso.

4. Mantenimiento

® Limpia e inspecciona regularmente tu arma utilizando las herramientas proporcionadas.
®* Almacena las herramientas de manera segura en sus compartimentos designados después de usarlas.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier herramienta dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o informacién adicional, consulta el embalaje del producto o contacta a tu minorista.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la operacidn segura de tus herramientas son
nuestra maxima prioridad.



Guide de sécurité pour le pack de terrain S&amp;W
M&amp;P Pistol

Introduction

Merci d'avoir choisi le pack de terrain S&amp;W M&amp;P Pistol. Ce guide fournit des instructions et des lignes
directrices importantes pour assurer une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le pack de terrain.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous que tous les outils sont utilisés conformément a leur objectif prévu.

® |nspectez toujours les outils pour détecter d'éventuels dommages avant de les utiliser. Ne pas utiliser d'outils
endommagés.

Gardez le pack de terrain et son contenu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Rangez le pack de terrain dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Veérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Lorsque vous utilisez I'outil de visée arriere M&amp;P, assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée
dans une direction sQre.

® Faites preuve de prudence lors de la manipulation d'outils tranchants, comme le tournevis a lame fixe pour
armurier.

® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants
lors de I'entretien.

® Evitez les distractions pendant |'utilisation des outils pour maintenir votre concentration et prévenir les
accidents.

®* Ne tentez pas de modifier les outils ou le pack de terrain de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Déballage du pack de terrain

® Quvrez le pack de terrain avec précaution pour éviter d'endommager les outils.
® Assurezvous que tous les éléments listés dans les spécifications du produit sont présents.

2. Utilisation des outils

® Outil de visée arriéere M&amp;P : Suivez les instructions du fabricant pour retirer et installer les
visées.

® Tournevis a lame fixe S&amp;W pour armurier : Utilisez cet outil pour serrer ou desserrer les vis sur
I'arme a feu.

®* Poincons a rouleau : Sélectionnez la taille de poingon appropriée pour la tache. Alignezle
correctement pour éviter d'endommager I'arme a feu.

* Brosse de nettoyage : Utilisez la brosse pour nettoyer I'arme a feu aprés utilisation, en veillant a
retirer tous les débris.

® Marteau en nylon/laiton : Utilisez ce marteau pour taper doucement sur les goupilles sans
endommager I'arme a feu.

3. Démontage de I'arme a feu
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
® Suivez les instructions spécifiques fournies par Smith &amp; Wesson pour le démontage du pistolet

M&amp;P.
® Utilisez les outils fournis dans le pack de terrain pour vous aider dans le processus.

4. Entretien

* Nettoyez et inspectez régulierement votre arme a feu a l'aide des outils fournis.
® Rangez les outils en toute sécurité dans leurs compartiments désignés aprés utilisation.

Instructions d'élimination

® Eliminez tout outil endommagé conformément aux réglementations locales.
® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou information supplémentaire, veuillez vous référer a I'emballage du produit ou
contacter votre détaillant.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et le fonctionnement sir de vos outils sont
notre priorité absolue.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il S&amp;W
M&amp;P Pistol Field Pack

Introduzione

Grazie per aver scelto il S&amp;W M&amp;P Pistol Field Pack. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il field pack.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti gli strumenti siano utilizzati secondo il loro scopo previsto.

Controlla sempre gli strumenti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare strumenti danneggiati.
Tieni il field pack e il suo contenuto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Conserva il field pack in un luogo fresco e asciutto quando non € in uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Quando utilizzi I'attrezzo per il mirino posteriore M&amp;P, assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una
direzione sicura.
Usa cautela quando maneggi strumenti affilati, come il cacciavite a lama fissa S&amp;W.
Indossa adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la
manutenzione.
Evita distrazioni mentre utilizzi gli strumenti per mantenere la concentrazione e prevenire incidenti.
Non tentare di modificare gli strumenti o il field pack in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio del Field Pack

® Apri il field pack con attenzione per evitare di danneggiare gli strumenti.
® Assicurati che tutti gli articoli elencati nelle specifiche del prodotto siano presenti.

2. Utilizzo degli Strumenti

® Attrezzo per il Mirino Posteriore M&amp;P: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere e
installare i mirini.

® Cacciavite a Lama Fissa S&amp;W: Usa questo strumento per stringere o allentare le viti sull'arma.

® Puntoni per Perni: Seleziona il punzone della dimensione appropriata per il compito. Allinealo
correttamente per evitare di danneggiare I'arma.

® Spazzola per la Pulizia: Usa la spazzola per pulire I'arma dopo l'uso, assicurandoti che tutti i detriti
siano rimossi.

® Martello in Nylon/Brass: Usa questo martello per battere delicatamente i perni senza danneggiare
l'arma.

3. Smontaggio dell'Arma
® Assicurati che I'arma sia scarica.
® Segui le istruzioni specifiche fornite da Smith &amp; Wesson per lo smontaggio del pistol M&amp;P.
® Usa gli strumenti forniti nel field pack per assisterti nel processo.

4. Manutenzione

® Pulisci e ispeziona regolarmente la tua arma utilizzando gli strumenti forniti.
® Riponi gli strumenti in modo sicuro nei loro scomparti designati dopo I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali strumenti danneggiati in conformita con le normative locali.
® Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni, si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o
contattare il proprio rivenditore.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento dei tuoi
strumenti sono la nostra massima priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Field Pack
Pistoletu S&amp;W M&amp;P

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Field Pack Pistoletu S&amp;W M&amp;P. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa i zasady uzytkowania, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem zestawu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg uzywane zgodnie z ich zamierzonym przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen przed ich uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.
Przechowuj zestaw i jego zawartos¢ z dala od dzieci oraz nieupowaznionych uzytkownikéw.

Przechowuj zestaw w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktow na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Podczas uzywania narzedzia do tylnych przyrzgddw celowniczych M&amp;P upewnij sie, ze bron jest
roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi ostrych narzedzi, takich jak staty Srubokret armerski.

® Uzywaj odpowiedniego osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice,
podczas wykonywania konserwaciji.

® Unikaj rozproszen podczas uzywania narzedzi, aby utrzymaé koncentracje i zapobiec wypadkom.

® Nie probuj modyfikowaé narzedzi ani zestawu w jakikolwiek sposéb.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Rozpakowywanie Zestawu Field Pack

® Ostroznie otwérz zestaw, aby nie uszkodzi¢ zadnych narzedzi.
® Upewnij sie, ze wszystkie przedmioty wymienione w specyfikacji produktu sg obecne.

2. Uzywanie Narzedzi

* M&amp;P Rear Sight Tool: Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby usunac i zainstalowac
przyrzady celownicze.

® S&amp;W Armorer’s Fixed Blade Screwdriver: Uzyj tego narzedzia do dokrecania lub luzowania
Srub w broni.

® Roll Pin Punches: Wybierz odpowiedni rozmiar przebijaka do zadania. Upewnij sie, ze jest prawidtowo
ustawiony, aby unikna¢ uszkodzenia broni.

® Cleaning Brush: Uzyj szczotki do czyszczenia broni po uzyciu, upewniajac sie, ze wszystkie
zanieczyszczenia zostaty usuniete.

®* Nylon/Brass Hammer: Uzyj tego miotka, aby delikatnie uderzy¢ w gwozdzie bez uszkadzania broni.

3. Rozkiadanie Broni

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana.

® Postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami podanymi przez Smith &amp; Wesson dotyczgacymi
rozktadania pistoletu M&amp;P.

® Uzyj narzedzi dostarczonych w zestawie, aby poméc w tym procesie.

4. Konserwacja

® Regularnie czy$¢ i sprawdzaj swoja bron, korzystajac z narzedzi dostarczonych w zestawie.
® Przechowuj narzedzia bezpiecznie w ich wyznaczonych przegrédkach po uzyciu.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczagcych bezpieczenstwa lub dodatkowych informacji, prosimy o odniesienie sie do
opakowania produktu lub kontakt z detalistg.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne uzytkowanie narzedzi
Sg haszym najwyzszym priorytetem.



Turvallisuusohjeet S&amp;W M&amp;P Pistol Field
Packille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W M&amp;P Pistol Field Packin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen kenttédpaketin
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikkia tydkaluja kaytetaan niiden tarkoitetun tarkoituksen mukaisesti.
Tarkista tyokalut vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita tyokaluja.
Pida kenttapaketti ja sen sisaltd lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Sailyta kenttdpaketti vileassa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sité.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kun kaytat M&amp;P takanakotydkalua, varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kéayta varovaisuutta kasitellessasi teravia tyokaluja, kuten kiinteateraista aseasentajan ruuvimeisselia.
Kéayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, huollon aikana.
Valta hairidtekijoita tyokalujen kayton aikana, jotta voit keskittya ja estéda onnettomuuksia.

Ala yrita muokata tyokaluja tai kenttapakettia millaan tavalla.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Kenttapaketin purkaminen

® Avaa kenttapaketti varovasti, jotta et vahingoita tyokaluja.
® Varmista, etta kaikki tuotetiedoissa luetellut kohteet ovat lasna.

2. Tyodkalujen kayttd

* M&amp;P takandkétydkalu: Noudata valmistajan ohjeita tédhtdinten poistamiseksi ja asentamiseksi.

®* S&amp;W aseasentajan kiinted teraksinen ruuvimeisseli: Kayta tata tydkalua kiristamaan tai
Ibysadamaan aseeseen liittyvia ruuveja.

* Rullapintapumput: Valitse oikean kokoinen pumppu tehtavaan. Kohdista se oikein, jotta et vahingoita
asetta.

®* Puhdistusharja: Kayta harjaa puhdistaaksesi ase kayton jalkeen varmistaen, etta kaikki roskat on
poistettu.

* Nylon/kuparihammeri: Kéyta taté vasaraa varovasti napauttaaksesi pultteja vahingoittamatta asetta.
3. Aseen kenttapurkaminen

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

® Noudata Smith &amp; Wessonin antamia erityisia ohjeita M&amp;Ppistoolin kenttapurkamiseen.

® Kayta kenttapaketissa olevia tytkaluja prosessin avustamiseen.

4. Huolto

® Puhdista ja tarkista asesi sédnndllisesti kayttamalla paketin tytkaluja.
® Sailyta tydkalut turvallisesti niiden omissa lokeroissaan kayton jalkeen.

Havitsohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tytkalut paikallisten sééntdjen mukaisesti.
® Kierrata pakkausmateriaalit, jos mahdollista, ympéaristévaikutusten vahentamiseksi.



Lisatietoja
Turvallisuusohjeita tai lisatietoja varten viittaa tuotepakkaukseen tai ota yhteytta jalleenmyyjaasi.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tytkalujesi turvallinen kayttd ovat meille
ensisijaisen tarkeita.



Sakerhetsinstruktioner for S&amp;W M&amp;P Pistol
Field Pack

Introduktion

Tack for att du valde S&amp;W M&amp;P Pistol Field Pack. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner
och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av din produkt. Vénligen Ias detta dokument noggrant
innan du anvander faltpaketet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla verktyg anvands enligt deras avsedda syfte.

Inspektera alltid verktyg for skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.
Hall faltpaketet och dess innehall utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Forvara faltpaketet pa en sval och torr plats nar det inte anvands.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p&4 EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

N&r du anvander M&amp;P bakre siktsverktyg, se till att vapnet &r oladdat och pekar i en saker riktning.
Var forsiktig nar du hanterar vassa verktyg, sdsom den fasta bladskruvmejseln.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar vid underhall.
Undvik distraktioner medan du anvander verktyg for att bibehalla fokus och forhindra olyckor.

Forsok inte att modifiera verktygen eller faltpaketet pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Uppackning av faltpaketet

* Oppna faltpaketet forsiktigt for att undvika skador p& verktygen.
® Kontrollera att alla artiklar som anges i produktspecifikationerna ar narvarande.

Anvédndning av verktygen

* M&amp;P bakre siktsverktyg: Folj tillverkarens instruktioner for att ta bort och installera siktet.

* S&amp;W armoérens fasta bladskruvmejsel: Anvand detta verktyg for att dra at eller lossa skruvar pa
vapnet.

* Rullstifts puncher: Valj den lampliga storleken pa punchern for uppgiften. Justera den korrekt for att
undvika skador pa vapnet.

® Rengoringsborste: Anvand borsten for att rengdra vapnet efter anvandning och se till att allt skrap tas
bort.

® Nylon/Brons hammare: Anvand denna hammare for att forsiktigt sld in stift utan att skada vapnet.
Faltstrippning av vapnet

® Se till att vapnet ar oladdat.

* Folj de specifika instruktionerna fran Smith &amp; Wesson for féltstrippning av M&amp;Ppistolen.

* Anvand de verktyg som ingar i faltpaketet for att hjalpa till i processen.

Underhall

® Rengor och inspektera regelbundet ditt vapen med de verktyg som tillhandahalls.
® Forvara verktyg sékert i sina avsedda fack efter anvandning.

Avfallsinstruktioner

Kassera eventuella skadade verktyg i enlighet med lokala féreskrifter.
Atervinn férpackningsmaterial dar det &r méjligt for att minimera miljopaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare information, vanligen hanvisa till produktférpackningen eller kontakta din
aterforsaljare.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och saker drift av dina verktyg ar var hogsta
prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro S&amp;W M&amp;P Pistol
Field Pack

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W M&amp;P Pistol Field Pack. Tento priivodce obsahuije dileZité bezpecnostni
pokyny a doporuceni, ktera zajisti bezpe€né a efektivni pouzivani vaSeho produktu. Pfed pouzitim prosim peclivé
prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly vSechny nastroje pouzivany podle jejich ur€eného tcelu.

Vzdy zkontrolujte nastroje na poskozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte poSkozené nastroje.
Uchovaveijte field pack a jeho obsah mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Skladujte field pack na chladném a suchém misté, kdyz neni pouzivan.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace staZeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfi pouzivani nastroje na zadni mifidlo M&amp;P se ujistéte, Ze je zbran vybita a mifi bezpe¢nym smérem.

® P¥i manipulaci s ostrymi nastroji, jako je pevny Sroubovak armorer’s, budte opatrni.

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi provadéni
udrzby.

* V/yhnéte se rozptyleni béhem pouzivani nastrojli, abyste udrZeli pozornost a pfedesli nehodam.

* Nepokousejte se jakymkoli zplisobem upravovat nastroje nebo field pack.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybaleni field pack

® Otevrete field pack opatrné, abyste neposkodili zadné nastroje.
* Uijistéte se, Ze jsou pfitomny vSechny poloZky uvedené ve specifikacich produktu.

2. Pouzivani nastrojl

* M&amp;P Rear Sight Tool: Postupuijte podle pokyn( vyrobce pro odstranéni a instalaci mifidel.

* S&amp;W Armorer’s Fixed Blade Screwdriver: PouZijte tento nastroj k utaZeni nebo povoleni Sroubl
na zbrani.

® Roll Pin Punches: Vyberte spravnou velikost pun¢ pro dany Ukol. Spravné ji zarovnejte, abyste
predesli poSkozeni zbrané.

® Cleaning Brush: Pouzijte kartac k Cisténi zbrané po pouziti, aby byly odstranény vSechny necistoty.

* Nylon/Brass Hammer: PouZijte tento kladivo k jemnému klepani na koliky bez poSkozeni zbrané.

3. Rozebirani zbrané
* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
® Postupuijte podle konkrétnich pokyn( poskytnutych spoleénosti Smith &amp; Wesson pro rozebirani

pistole M&amp;P.
® Pouzijte nastroje poskytnuté v field pack k usnadnéni procesu.

4. Udrzba

* Pravidelné Cistéte a kontrolujte svou zbraf pomoci poskytnutych nastroj(.
® Po pouziti bezpecné ulozte nastroje do jejich urCenych oddéleni.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli poSkozené nastroje v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Recyklujte obalové materialy, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo dalSi informace se prosim odkazte na obal produktu nebo kontaktujte svého
prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecné pouzivani vasich
nastrojll jsou nasi nejvyssi prioritou.



